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Declaracion de Cumplimiento de la Comision Federal de Comunicaciones (FCC)

Este equipo ha sido probado y se ha determinado que cumple con los limites exigidos para un
dispositivo digital Clase B, conforme a la parte 15 de la Normativa FCC. Estos limites estan
disefiados para aportar una proteccién razonable contra interferencias nocivas durante el
funcionamiento del equipo en un entorno residencial. Este equipo genera, usa, y puede emitir
energia de radiofrecuencia, y si no se lo instala y utiliza de acuerdo a las instrucciones, puede
ocasionar interferencias perjudiciales para las comunicaciones de radio. Sin embargo, no hay
garantia de que no se produzca interferencia en alguna instalacién en particular. En caso de
que el equipo produzca interferencias perjudiciales durante la recepcion de radio o television,
lo cual puede determinarse encendiendo y apagando el equipo, se insta al usuario que intente
corregir la interferencia siguiendo una o mas de las siguientes medidas:

* Modifique la orientacién o la ubicacién de la antena receptora.
¢ Aumente la distancia de separacién entre el equipo y el receptor.

* Conecte el equipo en el tomacorriente de un circuito diferente al que esta conectado el
receptor

* Consulte con el distribuidor o solicite asistencia a un técnico especializado en radio/TV.

Uso de Marcas Comerciales, Marcas Registradas y de Otros Nombres y Simbolos
Protegidos

El presente manual puede hacer referencia a marcas comerciales, marcas registradas, y otros
nombres y/o simbolos protegidos pertenecientes a terceros que no estan relacionadas en
modo alguno a StarTech.com. Las mismas se utilizan exclusivamente con fines ilustrativos
y no implica que StarTech.com respalde ninglin producto/servicio, ni que el tercero en
cuestion respalde el o los productos que se describen en este manual. Independientemente
de cualquier referencia directa que aparezca en alguna parte de este documento, StarTech.
com certifica que todas las marcas comerciales, marcas comerciales registradas, marcas de
servicios, y otros nombres y/o simbolos contenidos en este manual y documentos relacionados
son propiedad de sus respectivos propietarios.
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Introduccion

Contenido de la Caja

¢ 1 x Adaptador de Video USB2DVIMM6
¢ 1 x CD con Controladores (Drivers)

¢ 1 x Manual de Instrucciones

Requisitos del Sistema

¢ Procesador: 1.2GHz o mayor velocidad de reloj
¢ RAM: 512Mb o mayor

* 30Mb disponibles de espacio de disco duro

* 1 puerto USB 2.0 disponible

¢ Un monitor capaz de soportar DVI

¢ 1 CD/DVD (para la instalaciéon de controladores)

* Microsoft® Windows® 2000/XP(32-bit)/Vista(32/64-bit) or
Apple® Mac OS® 10.4/10.5

Instalacion del Software

* Verifique que la instalacion de los controladores (Drivers) esté
completa antes de instalar fisicamente el adaptador de video
USB 2.0 a DVI

Windows 2000/XP/Vista

1. Inserte el CD con controladores (Drivers), incluido en la caja, en el
CD/DVD-ROM.

2. Navegue a través del CD con controladores (Drivers) y localice el
archivo “Setup.exe”. Haga doble clic en el archivo “Setup.exe” para
comenzar el proceso de instalacion.

DisplayLink.exe
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. Cuando aparezca el “End Instell DpleyL ik S fer DplegL btk Srepiis
User License Agreement” . TN
(Contrato de Licencia para el DisplayLink
Usuario Final)’ por favor Iéalo ;SER LICENCE AGREEMENT FOR ol
y acepte; a continuacion haga DISPLAYLINK MIRROR DRIVER and DISPLAYLINK GRAPHICS ADAPTER
clic en “Next” (Siguiente). SRENARS

(THE "PROGRAM")

This is a legal agreement between you, the end user, ("You") and DisplayLink
(UK) Limited (“DisplayLink™). BY INSTALLING THIS SOFTWARE, YU ARE
AGREEING TO BE BOUND BY THE TERMS OF THIS AGREEMENT.

Some versions of this software, once installed, will check for updated system
software at least ance and then again at reguiar imtenvals unless you specifically

. Por favor espere mientras el |||sssbied this e when gven this aption. Mo personal information or

information about your PC or the software installed on your PC is sent to our

paquete de instalacion Copia update servers during this process. Accapting the End-User License Agreement

means that you accept this product feature o

los archivos necesarios. Dl stonsclychckfor st

. Cuando el paquete de instalacién haya finalizado, conecte el
adaptador USB2DVIMMG6 al ordenador. Windows deberia comenzar
a cargar los controladores (Drivers) automaticamente. Cuando haya
finalizado, deberia ver éste icono en su Barra de Tareas:

.4

N9 By, 1133 M

. Para verificar la instalacion, haga clic con el botén derecho en Mi PC
(Windows XP, 7)/Equipo (Windows Vista) y seleccione “Administrar’
para abrir la ventana Administracion de Equipos.

. En el panel izquierdo de Administracién de Equipos, haga clic en
Administrador de Dispositivos.

. En el panel derecho de la ventana Administracion de Equipos, haga
clic en Controladoras de bus serie universal y asegurese de que el
USB2DVIMM®6 aparezca listado debajo.

- Universal Serial Bus controll
- splay Ada

*El nombre real del dispositivo puede variar
. Si desea agregar mas adaptadores USB2DVIMMG, simplemente
conéctelos a puertos USB 2.0 disponibles. Se pueden utilizar
hasta un maximo de 5 adaptadores de video USB2DVIMM®6 en un
ordenador.
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Mac 0S X

1. Inserte el CD con controladores (Drivers), incluido en la caja, en el
CD/DVD-ROM.

2. Navegue a través del CD con
controladores (Drivers) y localice el =
archivo “DisplayLink-OSX.dmg”. Haga =
doble clic en este archivo para iniciar DisplayLink-0SX.dmg
el proceso de instalacion.

800 __ DisplayLink Installer =
x

3 items, 6.1 ME available

3. Haga doble clic en el archivo
“DislpayLink Software Installer.
pkg” para instalar el software.

DisplayLink Software Dlsp'ay

Installer EXPANDING YOUR VIEW

e

User Guide

e

il DISPLAYLINK USB GRAPHICS

@ Install DisplayLink Software

4. Una vez que la instalacion
haya finalizado, haga clic en el o moduction
botén Reiniciar. El ordenador 5
se reiniciaré automaticamente.  cima
Aseglrese de cerrar/guardar
todos los archivos abiertos antes
de apretar este botén.

Click Restart to finish installing the software.

5. Una vez que el ordenador se
haya reiniciado, conecte el adaptador USB2DVIMM®6 a un puerto
USB 2.0 disponible. El adaptador deberia estar ahora listo para
usarse.

6. Si desea agregar mas adaptadores USB2DVIMMG6, simplemente
conéctelos a puertos USB 2.0 disponibles. Se pueden utilizar hasta
un maximo de 4 adaptadores de video USB2DVIMMS6.
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Configuracion
Windows 2000/XP/Vista

Para configurar la imagen exhibida por el monitor que esta conectado
al USB2DVIMMS, haga clic con el botén derecho en una seccién en
blanco de su escritorio, seleccione Propiedades, y luego haga clic en
la solapa Configuracién para exhibir la siguiente ventana:

Display Properties

Themes | Desktop | Sereen Saver | Appearance | Seltngs |

Drag the menitar icans to match the physical arrangement of your manitars.

Display
1. Plug and Pley Moritor on NVIDIA GeForce B500 LE |
Sereen resolution Color qualty
Loss J— e Highest (32 bit] v
1920 by 1200 pivels 1/ = =

Use this devics as the primary mentor.
Extend my "windows desktop onto this moritor.

[ tdentiy ][ Troubleshoot . | [ Advanced

Para Windows Vista, haga clic con el boton derecho en una seccién
en blanco de su escritorio, seleccione Personalizar y en la ventana.
siguiente seleccione Resolucién de Pantalla.

‘Sona ootk (v -0 o)
(OO (B « vipy » Scsenesotion <o | e Cortpont »
5
Change the appearance of your display
Diply (ExGeneicNon:PoP Mritor o Standard VGA Grphics Adapter =
[0k ) [Ccancel J [ e
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Configure el monitor secundario seleccionandolo en el menu
desplegable, y realizando los ajustes deseados:

Utilizacién del Monitor Secundario en “Extended Mode” (Modo
Extendido)

En “Extended Mode” (Modo Extendido), el monitor conectado al
USB2DVIMMBG crea una extension del escritorio de Windows exhibido
en el monitor principal. Para configurar el monitor para que funcione
en este modo, (una vez seleccionado del ment desplegable),

marque la casilla “Extender el escritorio de Windows a este monitor”.
A continuacién, ajuste su posicién (virtual) con respecto al monitor
principal arrastrando los iconos del escritorio (mostrados arriba como
orientacién Primaria/Secundaria) para que reflejen la orientacion fisica
del los monitores.

Utilizacién del Monitor Secundario en “Clone Mode” (Modo de
Clonacion) (por defecto)

En “Clone Mode” (Modo de Clonacioén), el monitor conectado al
USB2DVIMMS refleja en espejo la imagen exhibida por el monitor
principal. Para configurar el monitor para que funcione en este modo
(una vez seleccionado del menu desplegable), desactive la casilla
“Extender el escritorio de Windows a este monitor”.

Designacion del Monitor Principal

Para seleccionar cual de los monitores conectados funcionara como
monitor principal, seleccione el monitor que desea utilizar como
monitor principal en el menu desplegable (al cual se hace referencia
en la pagina 4), y marque la casilla que se encuentra junto a “Usar
este dispositivo como monitor principal”’. En algunos monitores sera
necesario desactivar el monitor principal (p. ej. desmarcando la casilla
“Extender el escritorio de Windows a este monitor”).

Una vez realizado este cambio, el monitor conectado al USB2DVIMM6
permanecera configurado como el monitor principal, incluso si el
ordenador entrase en Modo Hibernacion o si su operacion fuese
suspendida, o su energia apagada. Si el monitor fuera desconectado
del USB2DVIMMS, o si el USB2DVIMMS fuera removido del ordenador,
el monitor original volvera a ser el monitor principal.

Configuracién Alternativa

Una vez finalizada la instalacion del software del USB2DVIMMS6, usted
puede haber notado un icono en su Barra de Tareas como el que

se ve en la ilustracion debajo. Al hacer clic en este icono se abrira

un menu con opciones de configuracion del monitor (conectado al
USB2DVIMMS6):
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Aqui, puede configurar el monitor secundario
para que actue como una extension del
escritorio principal, o como una imagen en

Updates »

Screen Resolution »

espejo que duplica el contenido del monitor Color Quality ,

principal. ScreenRotation ¥
. . Extend Ta 3

Asimismo, desde este menu, se pueden » beend

ajustar la resolucion de pantalla, posicion de e

Off

pantalla y rotacién de pantalla.

Advanced..
Para desactivar el monitor secundario, H

seleccione “Off” (Apagado).
Reproduccion de Video

Tome en consideracion que al operar en “Extended Mode” (Modo
Extendido), el USB2DVIMM6 puede reproducir archivos de video y
DVDs utilizando una amplia variedad de reproductores. Sin embargo,
en “Clone Mode” (Modo de Clonacién), el soporte para reproduccion
de video es limitado.

Mac 0S X

Para configurar el monitor y la posicion del monitor, vaya a
Preferencias de Pantalla del menu Preferencias del Sistema:

S pafeacas
st &

»Q ; ooy

Dispy_Color

o
¢
£

805680 Colors: (Wiions T

S22 Refrsh Rat: (60 s

1050x 1680

Las configuraciones de pantalla para cada monitor apareceran
individualmente, en cada uno de ellos. Para configurar todos los
monitores desde una unica locacion, pulse el boton “Reunir ventanas”
y las Preferencias de Pantalla de cada uno de los monitores
apareceran en una misma pantalla.

Las resoluciones de video soportadas apareceran en una lista sobre
el lado izquierdo. Para cambiar el posicionamiento de cada pantalla,
haga clic en el botén “Arrangement“(ubicado en la pantalla principal) y
podra reubicar virtualmente cada pantalla.
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80N Color LCD

4[> ] [ Show All o

—
opig | Aerangement | ol )
~—

To rearrange the displays, drag them to the desired position.
To relocate the menu bar, drag it to a different display.

L

I Mirror Displays @

Utilizacién del Adaptador en “Extended Mode” (Modo Extendido)
o en “Clone Mode” (Modo de Clonacion)

Por defecto, el USB2DVIMM6 se configurard como una pantalla
extendida. Para cambiar del modo Pantalla Extendida al modo
Pantalla Espejo/Clonada, seleccione la casilla “Mirror Display” (Modo
Espejo) de la pagina “Arrangement” de la ventana Display Settings
(Configuracion de Pantalla). Para retornar el monitor al “Extended
Mode” (Modo Extendido), desactive ésta opcion.

Para utilizar el “Extended Mode” (Modo Extendido) y el “Clone Mode”
(Modo de Clonacién) simultaneamente, desactive la casilla “Mirror
Display” (Modo Espejo). Luego, en la pagina “Arrangement” presione
y mantenga presionadas las teclas ‘cmd’y ‘alt’; y arrastre y suelte la
pantalla que desea reflejar sobre la pantalla principal (mostrada en la
barra blanca)

Repita ésta secuencia con cada pantalla que desee reflejar, las
sobrantes actuaran como una pantalla extendida.

Cambio de Monitor Principal

Usted puede cambiar el monitor que quiere que funcione como monitor
principal moviendo la Barra de Menu de un monitor a otro. Cambiar el
monitor principal afecta donde apareceran las ventanas y la posicion
del Dock (Acoplado).

Para mover la Barra de Menu, haga clic en la barra blanca y
arrastrela hacia el monitor que desea que se convierta en el principal.
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Configuracion de Pantallas desde la Barra de Menu

Si en la ventana “Display Preferences” (Mostrar Preferencias) ha
marcado la casilla “Show displays in menu bar” (Mostrar pantallas
en la barra de menu) podra configurar monitores haciendo clic en el
icono de monitor de la barra de menu, que abrird un menu similar al
siguiente:

3 T 4 (= Wed10:49 Q
Detect Displays
Turn On Mirroring

Color LCD

1024 x 640, Millions

1280 x 800, Millions
+ 1440 x 900, Millions

L206WU

900 x 1440, 60 Hz, Millions

900 x 1440, 75 Hz, Millions
+ 1050 x 1680, 60 Hz, Millions

2004

Number of Recent Items >
Displays Preferences..

Reproduccion de Video

Tome en consideracion que al operar bajo “Extended Mode” (Modo
Extendido), el USB2DVIMM®6 puede reproducir archivos de video y
DVDs utilizando una amplia variedad de reproductores de video. Sin
embargo, en “Clone Mode” (Modo de Clonacion), el soporte para
reproduccion de video es limitado.
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Especificaciones
Interface USB 2.0
1 x USB tipo A
Conectores

1 x DVI-D macho

Senal de Video

DVI-D (solo digital)

Longitud del Cable

128 cm (6 pies)

Memoria 16MB
Cantidad Maxima de 5 (Windows)
Adaptadores 4 (Mac OS X)
Sistemas Operativos Windows 2000/XP/Vista,

Soportados

Mac OS 10.4/10.5

Resoluciones Soportadas

Resolucién Sl LG
Color
640x480 16, 32
800x600 16, 32
1024x768 16, 32
1280x1024 16, 32
1366x768 16, 32
1440x900 16, 32
1600x1200 16, 32
1680x1050 16, 32
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Soporte Técnico

El soporte técnico de por vida constituye una parte integral del
compromiso de StarTech.com de aportar soluciones lideres en la
industria. Si llegara a necesitar ayuda técnica para su producto, entre
en www.startech.com/support y podra acceder a nuestra amplia gama
de herramientas, documentacion, y descargas en linea.

Informacion Acerca de la Garantia

Este producto esta respaldado por un afo de garantia.

Ademas, StarTech.com garantiza que sus productos no tienen ningun
defecto de materiales ni de fabricacion por el periodo indicado a partir
de la fecha de compra. Durante este periodo, los productos pueden
ser devueltos para su reparacion o reemplazo por otro igual segun
nuestro criterio. La garantia cubre el costo de repuestos y mano de
obra solamente. StarTech.com no asume ninguna responsabilidad
por los defectos o dafos ocasionados por uso inadecuado, abuso,
modificaciones, o desgaste normal de sus productos.

Limitacion de Responsabilidad

Bajo ninguna circunstancia StarTech.com Lid. y StarTech.com USA
LLP (o sus funcionarios, directivos, empleados o agentes) seran
responsables de ningun dafo (ya sea directo o indirecto, especial,
punitivo, incidental, consecuente, o de alguna otra forma), lucro cesante,
pérdida de oportunidades comerciales, o cualquier pérdida pecuniaria,
o de otro tipo que resulte del uso del producto y que exceda el precio
real pagado por el mismo. Algunos estados no permiten la exclusion
o limitaciéon de dafos incidentales o consecuentes. En cuyo caso, las
limitaciones o exclusiones indicadas previamente no son aplicables.
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StarTech.com viene desarrollando productos de manera que
“lo dificil de la tecnologia resulte facil” desde 1985, brindando
soluciones de gran calidad a una variad base de clientes
dentro de los cuales se incluyen organismos gubernamentales,
establecimientos educativos y de la industria. Ofrecemos una
seleccion incomparable de piezas de ordenadores, cables,
productos de A/V, KVM y Gestion de Servidores, abasteciendo
a mercados de todo el mundo a través de nuestras oficinas en
Estados Unidos, Canada, el Reino Unido y Taiwan.

Visite nuestro sitio www.startech.com para obtener informacién
detallada sobre los productos y acceder a herramientas
interactivas exclusivas como el Buscador de Cables, el Buscador
de Piezas y la Guia de Referencia KVM. StarTech.com le facilita
los medios para concretar practicamente cualquier solucion de IT
o A/V. Compruebe por usted mismo porqué nuestros productos
son lideres en rendimiento, soporte y valor.



